Egy Ronyv, és ami mogotte van

LaczRo Mihaly: ,Idegen fGdre sztilettem..” Moldvai csangok Baranydban

Nap Kiado, 2015

A Nap Kiadénal megjelent mtivek széles
spektruméban kitiintetett helye van a ha-
taron tali nemzeti kozosségek szellemi és
targyi hagyatéka megismertetésének,
apolasanak. Gondoljunk csak a néhai Do-
mokos Métyds (1928-2006) gondozta In
memoriam és Emlékezet sorozat koteteire:
ott taldljuk Dsida Jend, Stuit6 Andras, Ta-
masi Aron, illetve Aprily Lajos, Banffy
Miklés, Kés Karoly, Reményik Sandor,
Székely Janos, Szilagyi Domokos életét és
életmtivét bemutato/értékel6 munkakat,
és a Magyar esszék sorozatban helyet ka-
pottamai erdélyi szellemi élet kivalosaga,
Cseke Péter konyve. Kiadvanyai sordban
el6kel6 hely illeti meg a hungarolégiai tar-
gyt koteteket is. Hivatkozzunk a tobb mint
szdz év multan Orban Balazs nyomaba
szeg6do Sepsiszéki Nagy Baldzs kutatasait
Osszegz6 kivalo sorozat - Székelyfold falvai
a 20. szdzad végén - négy kotetére: 1. a Ha-
romszéket bemutaté mar harom kiadast
(1998-2001-2003) megért; 2. a Kaszon- és
Gyergyo6széket ismertet6 két kiadasban is
(2000-2002) megjelent; 3. az Udvarhely-
székrdl irott (2003); 4. a Marosszéket és
Aranyosszéket bemutato IV. (2007) kotetre;
gondoljunk tovabba Gazda Laszl6 (1933-
2007) nagy érdeklodést kivalto, a Csdngo-
magyar falvak gy Gjtécimmel kozzétett Mold-
vai magyar vonatkozdsii telepiilések torténeti
tara harom kotetére: I. A-G (2009), II. H-P
(2010), III. R-Z (2011), amelyek tobb mint
kétszdzotven helység torténelmi hiteles-
ségli vagy helyi hagyomanyokbol meritett
forrasokat idéz6, a csdngé magyar jelen-
létre utal6 jegyekre a mult és a jelen alla-
potanak feltérképezése alapjan. Mindkét
szerz6 sok-sok évi munkajanak gytumol-
csébdl részesiilhetiink, hatalmas ismeret-

anyag birtokaba juthatunk, kézelebbrdl,
mélyebben megismerhetjiik a teriileti au-
tonémiaért kiizd6 Székelyfold, a beolvasz-
tasra itélt, fennmaradasaért kiizds, nyel-
vét és kultarajat dpolo, hitéhez ragaszkodo,
csaladszeret6 csangdsag multjét s jelenét.

A 2015-ben megjelent tGjabb kotet - Lacz-
ko Mihaly konyve - ismételten a hanyatott
sorst moldvai magyarsag sorsara irdnyitja
figyelmiinket, a szerencsésebbekére, hisz
nekik megadatott, hogy a negyvenes évek-
ben , hazatérhessenek”; arra a nemzettore-
dékre, amely messzi szazadok soran rajzott
ki a székelység kozosségébsl Moldovéba,
ahol, kiszakadva a nemzeti kulttira meg-
tarté kebeléb6l, megfosztva a szellemi
gazdagodas intézményes lehet6ségétdl,
megfogyva/fogydban is dacosan kiizdott,
kiizd ma is a megmaradasért az dllamilag
és egyhazilag is tdimogatott beolvasztés
athengerével szemben.

E kotet emlékezetiinkbe idézi azok ne-
vét, akik tudositasaikban, leveleikben, tu-
domanyos kutatasaikkal adtak hirtil a vi-
lagnak, a magyarsagnak e toredéknép
odisszeajat. Lelkiik mélyén mindig ott élt
a Lakatos Demeter (1911-1974) csang6 kolt6
soraiban szavakba ontott tudat: ,, Ott va-
gyand a miik orszagunk / tudd meg jol /
Ott hol a nap minden este / leszentiil.” Te-
hat a nagy a kozosséghez, a magyar nem-
zethez val6 tartozas kitorolhetetlen érzése
mindvégig jelen van érzéseikben, tuda-
tukban, amiképp az is, hogy a vész fekete,
komor felhgje lebeg felettiik. Ennek adnak
hangot a Csdngo himnusz zaré sorai: ,Hall-
juk, all még Magyarorszag - / Oh Istentink
Te is megaldd! / Hogy rajtunk konyortil-
jenek / S elveszni ne engedjenek. // Mert
mi is magyarok vagyunk / Még Azsiabol
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szakadtunk, / Uristen, sorsunkon segits,
/ Csangémagyart el ne veszitsd!”

E fohdsz hallatan visszaidéz6dnek ben-
niink az elmult szazadok jeles alakjai, sze-
mélyiségei, akik irdsaikkal e mostoha
sorst nép - ,a vilag talan legédrvabb nép-
csoportja” - sz6sz6l6ivé valtak. Els6ként
is Marcus Bandinus marcianopolisi érsek-
nek az 1646-os moldvai latogatasat kove-
téen a Szentszéknek kiildott beszamoldja,
Zold Péter 1782-ben keltezett jelentése,
Petras Incze Janosnak Dobrentei Gabor
kérdéseire adott feleletei, a tudomanyos
érdeklédésti Gegé Elek, Jerney Janos, Bal-
lagi Aladar munkai jelzik e fajdalmas fo-
lyamat kalvarids staciéit, tovabba a mult
szédzadi csangokutatok - mindenekelStt
Domokos Pal Péter, Mikecs Léasz16 és Liik6
Gabor -, a csangdsdg népmivészetét is-
mertetS dr. Kés Karoly, Szentimrei Judit és
dr. Nagy Jend, valamint a nép ajkén 6rzott
folklér alkotasok gytjtéi - Kallés Zoltan,
Farago Jozsef és Jagamas Janos -, a nyelv-
jaraskutato kolozsvari tudéscsoport, a Ba-
bes-Bolyai Tudomanyegyetem Magyar
Néprajz és Antropolégia Tanszéke, Tanczos
Vilmos és Pozsony Ferenc kutaté munka-
ja, a Kriza Janos Tarsasdg tevékenysége
révén nyerhetiink betekintést a moldvai
csangok tobb évszazadra visszatekint6
torténetébe, sorsanak alakuldsaba. Egé-
szen méas megkozelitést példaz Ignécz
Roézsa Sziiletett Moldvdban cimi regénye,
Beke Gyorgy riportjai, Cs. Varga Istvan
mély érzelmi toltettel irott, a Csangofol-
don és Erdélyben tett szellemi utazasét
megorokité Rokonfoldén cimt kotete, vala-
mint a csangok vandorapostolaként aposzt-
rofélt P. Jaki Sandor Teod6z OSB bencés
szerzetes szaztiznél tobb moldvai utaza-
sanak tapasztalataibol kigyongyozott, ot
kiadast megért Csangokrol, igaz tuddsitisok
cimd, 1élektdl atitatott kotetének mind az
58 ,mozaikja”, az altala gytjtott csangé
népénekek mind-mind egy iranyba mu-
tatnak: a jobb megismerés révén, az érzel-
mi azonosulés kinyilvanitasaval hivjak fel
a magyarsag kozvéleményének figyelmét
az egyetemes magyar kultara szerves ré-
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szét alkoto sajatos értékek nagysagara,
a csangosors mindmaig sajgé megoldat-
lansagaira. Eme impozéns cselekvés, 1ét-
beli és értékmend kiizdelem sordbol nem
maradhat emlités nélkiil az Eurépa Tanacs
ajanldsa, amely folhivja a vilag kozvéle-
ményének figyelmét arra, hogy ,a csan-
g6k a magyar nyelv egy korai valtozatat
beszélik, 6si hagyoményokat, véltozatos
népmivészetet és népi kultarat ériznek,
amely kiilonleges értéket jelent Eurépa
szamara”. E dokumentum Tytti Isohoo-
kana-Asunma finnorszagi Eurépa tandcsi
képvisel6 helyszini tapasztalatait 6sszeg-
z6 jelentése alapjan sziiletett.

Gazda L&szl6 sepsiszentgyorgyi tanar
tanitvdnyaival a mult szdzad hetvenes
éveiben indult el Domokos Pal Péter nyo-
maban, hogy kozel fél évszazad multan
adjon hirt, Gjabb latleletet készitsen a csan-
gok dltal (is) lakott moldvai falvakrol. Didk-
jaival a néprajz és a folklérkutatas iirtigyén
szervezett ,pionirexpediciéi” alkalmabdl
falvak tucatjait jartak be - dacolva a hiva-
talossdgok ellenséges, tilté rendelkezései-
vel, intézkedéseivel -, keresték, kutattak
amég meglev6 nyomokat, targyi és szelle-
mi hagyomanyokat. Az 1989-es fordulatot
kovetben folytatta a munkat. Ennek els6
gytumolcse a Hargita Kiadohivatal altal
megjelentetett Gazda Laszl6 Codex (2005).
Az el6sz6ir6 Halasz Péter szerint a konyv
szerzdje egy a ,moldvai csang6 helytorté-
neti lexikon” készitése iranti igény jegyé-
ben 6sszegezte kutatdsainak, tapasztala-
tainak gytimolcsét, aki ,nem egy pezsgé
szellemi, netdn tudomanyos életet €16 is-
kola kozosségében végezte és végzi csan-
g6 helytorténeti buvarkodasait, nem egy
segit6 alkotémiihely kohojabdl csorgatja
az ércet, hanem magényosan, egyszemé-
lyes felel6sséggel és elkotelezettséggel
végzi munkdjat”, e kotetben 35 telepiilés-
r6l ad tobb-kevesebb részletességgel, do-
kumentumok altal aldtdmasztott hiradast.
Ez csupan kicsiny hanyada az altala gy j-
tott anyagnak. A Nap Kiad6 a szerz6 ha-
lala utan jelentette meg a fentebb jelzett
héromkotetes adattarat. Az Utdszot irod



Gazda Klara, a szerz6 testvérhaga szerint
Gazda Laszl6 ,az egyes csdngémagyar
kozosségek tagjainak etnikai azonossag-
tudatat részben az 1970-es évekbeni sze-
mélyes élményei és elfogultsagai, részben
a tavolabbi multbdl szarmaz6 irott emlékek
fényében jellemzi”. A moldvai csangémagyar
azonossdagtudat és utéélete cimti ut6szo6 irdja
konkrét példaval vilagit ra arra, hogy ,so-
kan vannak, akik szakitottak nagysziileik
korszertiség szempontjabdl lesajnalt ma-
gyar identitasaval”; tovabbd arra, hogy
a nemzeti tudatvaltas, a nyelvvesztés és
az ortodox tobbségbe torténd beolvadas
kérdéskorét ,nem lehet kiviilalloként egy-
oldaltian, feliiletes benyomds alapjan
megitélni. Lehetnek masok is, és taldn so-
kan lehetnek olyanok, akik lelkiik mélyén
ragaszkodnak gyermekkoruk élményei-
hez és eszményeihez.”

Laczkoé Mihaly emlitett kotetének vizs-
galédasi médszere az oral history techni-
kaja révén idézi fel a maroknyi moldvai
csangd kozosség viszontagsagos utjat.
Ennek segitségével - pontositja az Eldszot
ir6 Gatti Beata Anna - ,az egyéni vagy csa-
ladi sorsok vizsgdlatdn keresztiil nem
pusztan az emlékezés, emlékezet sokféle-
ségét, gyakran retrospektiv mtikodési
modjat ismerjiik meg, hanem értelmezési
lehet6séget kindlnak az egyének, csalddok
kapcsolatrendszeréhez, azokat a kiils6
kényszereket, normakat, tudatos dontése-
ket is megismerjiik, amelyekbe az életpa-
lyék illeszkednek, vagy amelyek azokat
meghatarozzak”. Az emlékez6k szavaiban
»a torténelmi alulnézetek, a gyakran évti-
zedekig elhallgatott torténetek, személyes
és kollektiv traumék kaptak hangot, igy
a kibeszélés, az elmondhatéva valas altal
azok narrativ médon torténé feldolgoza-
sdnak lehet6ségét és felvetették”.

A szerz6 a fentebb felsorolt/emlitett
kutatokkal/gytjt6kkel szemben , helyzeti
elényben” volt: beliilrél lathatta/lattathat-
ta a torténéseket. A moldvai Labnikon 1942.
szeptember 11-én sziiletett nyugalmazott
alezredes, a hadi tudoményok kandidatusa
oly csaladbol szdrmazik, amely élt a felki-

nalt lehet6séggel, vallalta az atteleptilés
gondjat, el6bb Bacskaban, aztan - a habo-
ra végén - a Dunénttli Egyhazaskozaron
lelt otthonra. A kotetben kozolt megszdla-
lasokbol, az életrajzi elemeken tul, azt is
megtudhatjuk, hogy a kotet nem el6zmény
nélkiili: 2004-ben jelent meg az Eszre sem
vettiik, magyarok lettiink cim@ munkéja,!
amely ,Labnyik és Egyhazaskozér torté-
netével, valamint a Laczko csalddnak az
atteleptilt és az otthon maradott dgaival
foglalkozik”.

Haladjunk mi is a torténések kronol6-
gidja utjan. Konyvét eredend6 forrasa,
édesapjanak, Laczko Istvdnnak az 1970-ben
Halasz Péter néprajzkutatd biztatasira
megirt onéletirdsa - A 13 csaldd. Sziileimrdl
és sziiletésemtdl oreg koromig - alapozza, azt
teljesiti ki impozéans mozaikképpé, gazda-
gitja szdmos 4j elemmel azt a folyamatot,
amely az 1947 februdarjdban ttnak indult
tizenhdrom csalad béator és elszént csele-
kedetével, a kiteleptiléstél a honositésig,
az Uj életteremtés, a nemzettestbe vald
beépiilés kiteljesedéséig tart. S6t azon is
tal, az elszdrmazottak egyéni és kozos
hazalatogatasaiig: ,egyre gyakrabban me-
gytink kozéjiikk - a Moldvaban maradot-
tak kozé (M. ].) -, felkeressiik a most mar
ismer6s helyeket, és megmartézunk a szii-
16f6ld meleg szeretetében”. A csodalatos
korképbél hivatkozzunk a moldvai csan-
gok legfajdalmasabb kérdését megidéz6
momentumokra: az anyanyelvi egyhazi
életért folyo, szazados multra visszanyulo
kiizdelmiikre: a szabodfalvi keresztények
altal a papanak cimzett, 1671-ben irott le-
velétdl a I1. Janos Pal papa 1991-es magyar-
orszagilatogatasakor atadott kérelemig. ..
amelyek a jdszvésari egyhdzi hat6sag ko-
nok ellenalldsén sorra elbuktak, meg-
hitsultak, mindmdig megoldatlanok ma-
radtak. A kotet feltérképezi a magukkal
hozott néphagyomanyok, szellemi és tar-

1 Laczké Mihaly: Eszre sem vettiik, magyarok
lettiink. Moldvai csangomagyarok Magyarorszd-
gon, I. Bonyhad, 2004, Egyhazaskozari On-
korményzat.
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gyi értékek tovabb élését, a beilleszkedés-
nek a kotetcimben eufemikus szavakkal
jelolt, de a valésagban nem éppen konnyf,
rogos utjat, megprobaltatasait, a nemze-
dékvéltassal bekovetkez6 feloldodast a be-
fogado kozosségben, hazaban.

A most megjelent kotet személyes élet-
sorsokra lebontva idézi fel a fentebbi fo-
lyamat megannyi 6svényét, az eredet
forrasaitol - ,az Ertél az Oceanig” - a be-
illeszkedésig, nemzedékek életpéldaja
titkrében. A kotet £6 erénye a hitelesség,
hisz a legtisztdbb forrdsbdl taplalkozik,
azoktol nyeri és tovébbitja az informaécié-
kat, akik megglték azt, vagyis beliilrél képe-
sek abrdzolni. Szinessége, valtozatossaga
abbol ered, hogy ugyanazon eseményeket
mas-mas modon élték meg. Lapjain meg-
elevenednek - a mult és a jelen folytonos
interferencidja révén - Magyarfalu, Pusz-
tina, Klézse, Pokolpatak, Labnik, Lészped
~hazatelepedett” csalddjainak élete, az
elhagyott sztil6f6ld megannyi apré élet-
mozaikja, ahogyan azok az emlékekben,
a hazaldtogatasok sordan modosulnak, él-
nek tovabb. A kotet az atteleptiltek név-
sora kozlésével potolhatatlan adattérral
gazdagitja a hazatelepiilt csang6krol sz6-
16 ismereteinket. Az 4tteleptilés fajdalmas
volt; de végs6 soron megmenekiilés att6l
a sorstol, amely az otthon maradottakra
var: a nyelvvesztés, a nemzettudat-vesz-
tés, a beolvadas, az er6szakos asszimilacio
réme és tragédidja.

Laczko6 Mihély kotete megrendit6 olvas-
many. Vele azonosulni igazan csak az tud,
aki maga is megérte/meggélte a kisebbségi
sors keserveit - Délvidéken, Felvidéken,
Erdélyben, Karpataljan. A trianoni szerzo-
dések kovetkeztében elszakitott teriiletek
tobbségi nemzetének a magyarsaggal
szembeni, azonos receptek szerint intéz-
ked¢ hatalmi fellépésének kozos célja: az
asszimilacid, a kisebbség elsorvasztasa.
Hatvényozottan érvényes ez a csangodkra,
kiknek elszigeteltsége nem egy évszazad-
ra, hanem szédzadokra vezethet6 vissza.

Fentebb jeleztiik, hogy kivalo személyi-
ségek kiizdottek azért, hogy megismer-
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tessék, éltessék a csango kultarét, beépit-
sék azt a nemzeti szellemi katedralisba,
hogy érdekl6dést keltsenek irdnta, feléb-
resszék, fokozzak az irdnta tanusitott érzé-
kenységet, megnyissak a veliik szolid4ris
cselekvés zsilipjeit. Gondoljunk csak a Kal-
16s Zoltan gytjtését magaba foglalé nagy-
sikerti kotet: a Balladik kényvének sikerére.
Tovédbba A magyarsagkutatas konyvtara
sorozatban megjelent, Pozsony Ferenc ko-
lozsvari egyetemi tanar dltal szerkesztett
kotetre, melynek tanulményai tudoma-
nyos alapozottsaggal vetik fel a csaingo6sag
sorskérdéseit, nydjtanak elmélyiilt elem-
zést a multrol és jelenrdl, sorsuk alakuld-
sarol a mualo idében. Hasonlé torekvést,
onismeretiik elmélytilését, tudatosodésat
hivatottak szolgalni a Csikszereddban
megjelend Bibliotheca Moldaviensis cim@
sorozat kétnyelv( kotetei, az 1990-ben in-
dult Csdngé Ujsdg, az anyanyelvi oktatast
szorgalmazé és tamogatd keresztsziil6i
mozgalom, a helybeli anyanyelvi oktatast
vallal6 onkéntes pedagégusok sokasdga-
nak dldozatos munkéja, a sok-sok szerve-
zet, egyesiilet és alapitvany az anyaorszag-
ban, Erdélyben és Moldovéban...

...az olvaso elcsodalkozhat, hogy egy-
egy kotet kézbevétele, elolvasdsa, méltata-
sa milyen messzire vezetheti el a szemléz6
szerz6 gondolatait. A havas hegyoldalon
elindult kicsiny hégoly6hoz hasonlitanam,
amely atjan nétton-né, mignem lavinaként
6ridsiva dagad, magéval sodor mindent,
ami elébe keriil. Ha megismertiik a kisze-
melt alkotést, el akarjuk helyezni az illet§
szerzd életmiivében, a kor irodalmi koor-
dinétain; ha megismertiink egy tarsadal-
mi jelenséget, eseményt, a jobb megértés,
értelmezés végett tajékozédunk annak
tarsadalmi hatterét alkoto irodalomban.
A csangok sorsa irdnti nemzeti felel6sség
is ezzel aranyos. Az igazi segitséget csak
a sorsukat jol ismers személyek, szerveze-
tek nytjthatnak.

Manapsig a romédn asszimildciés t6-
rekvéseket egy 1j erd, a globalizéci6 fo-
kozza fel. Mig a hazatéréket befogadja,
visszafogadja a nemzet, az EU orszagaiba



elcsangaltak immar végképp kiszakithat-
jak gyokereiket abbdl a kulttrabol, amely
megtartotta 6ket ,katolik”-nak a nemzeti
identitast potld és megtart6 kozosségben,
konnyen feloldédnak a vilag kohéjaban.
Idegen fddre siettem... - olvassuk a szép
nyomdai kivitelezésben megjelent kotet
cimlapjan megjelenitett szavakat; a bori-
tolap térképén végigkovethetjiik atjukat
az elindulast6l a megérkezésig - Labnikt6l
Egyhazaskozarig. Megdobbent a cim: Ide-
gen foldre? Hisz mindig hazavagytak,
vissza abba a kozosségbe, amelybdl szaza-
dokkal el6bb kiszakadtak. A vagy s az
elért cél Gtjai nem csupdén fizikai/foldrajzi
tekintetben voltak rogosek, keservesek
szamukra, hanem a lélekben is. Behozni,
athidalni évszazadok lemaradésat, szelle-
mi szdmkivetettségét... nehéz kiizdelmet
jelenthetett szdmukra, amit kozosen és
egyénenként is meg kellett vivniuk a min-
dennapokban, snmagukban. Emlékezé-
seik, sorsképleteik - az egytittérzésen tal -
az olvaso lelkiismeretére apellalnak, hisz
nemzettestvéreinkrsl van sz6, a hazaér-
kezettekr6l s a még mindig gyamolitdsra,
tamogatdsra, egytttérzésre szorulokrol,
azokrdl, akik, ha nyelviinket mar nem is
beszélik, de lelkiik mélyén magyaroknak
érzik magukat, s azokrél a tizezrekrdl,
akik ma is hiven és mély ragaszkodassal
6rzik azt. Laczké Mihaly konyve réluk szol,
értiik szol, feléjtik irdnyitja figyelmiinket,
tekintetiinket. Sorsuk, kiizdelmiik el6re-
vetiti a fogyoban levé kisebbségi magyar-

sag jovojét, mely létében, nyelvében, kul-
tarajaban - a természetes vagy eréltetett
és dllamilag tdmogatott asszimilécio, va-
lamint az onfeladds miatt - egyarant ve-
szélyeztetett helyzetben van, 1élekszam-
beli apadasuk az utébbi évtizedekben
ijeszt6 méreteket 6ltott.

Idézziik csak vissza néhai Laczké Ist-
van szavait fia, Laczké Mihaly 2004-ben
megjelent kotetébdl: 1946-ban Labnikrol
tizenharom csalad kelt titra, a tizenharom
csalad kozel szaz lelket szamlalt. A csan-
gosdg gyermekszeretete, csaladcentrikus
életszemlélete, mély hite volt az az eréfor-
ras, amely elszigeteltségiikben, a sovany
foldeken, szegényes hajlékaikban is meg-
tartotta ¢ket szazadokon at. Mily szépen
hangzik a Teod6z atya konyvében olvas-
hato, az aldott allapotban levé anyat jel-
lemz6 szavuk: jovéje van... Hisz mi mas
jelentheti a jov6t, mint a megsziiletend6
gyermek/gyermekek! Eletszemléletiik,
vitalitasuk, az éIni akaras belsé ttize olyan
fogoédzokat, megszivlelendd példat, kove-
tend6 utat jelenthet a nemzet szamara,
amelyre oda kell figyelni, amelyet magun-
kévé kellene tenntink ahhoz, hogy eltizziik
anemzethaldl ijeszt6 rémét. A nemzetstra-
tégia nem pénz kérdése: legel6bb is a nem-
zet lelkiiletében kell valtozast elérni, felis-
merni, hogy a gyermekaldas az, amely
benniinket megtarthat, életerénket meg-
sokszorozhatja, jovénket, léttinket biztosit-
hatja az ezer esztendeje hazanknak, ott-
honunknak tekintett Karpat-medencében.

Marias Jozsef

MARIAS JOZSEF (1940) tjsagiro, szerkesztd, irodalomtorténész.
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